NORME CEl
INTERNATIONALE IEC

INTERNATIONAL 60730-2-5
STAN DARD Deuxiéme édition

Second edition
1993-11

© IEC 1993 Droits de reproduction réservés — Copyright - all rights reserved

Aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite ni  No part of this publication may be reproduced or utilized in
utilisée sous quelque forme que cé soit et par aucun any form or by any means, electronic or mechanical,

procédé, électronique ou mécanique, y compris la photo-  including photocopying and microfilm, without permission in
copie et les microfilms, sans I'accord écrit de I'éditeur. writing from the publisher.

International Electrotechnical Commission 3, rue de Varembé Geneva, Switzerland
Telefax: +41 22 919 0300 e-mail: inmail@iec.ch IEC web site http: //www.iec.ch

Commission Electrotechnique Internationale
International Electrotechnical Commission
MemayHapoaHan DnekrpotexHuyeckan Homuccua




-2- 730-2-5 © CEI:1993

SOMMAIRE
Pages
AVANT-PROPOS ... ettt s et e s sat e e e s ae s e s asnteessee st aessasateenssesnsenssons 4
Articles
1 Domaine d’application et références NOrmatives ........cccoeereceecrecceeciececereevceenn, 8
2 DEFINIIONS ...ttt ecte s eee et esta e ss s s e se s e eaae e s arsaeneens e seeaneasenearaan 10
3 Prescriptions générales ........covieeiiecceiccecriecrieecieeseseeessseeaes foreesre s Nge e e ensnneenns 20
4 Généralités SUr1es SSaAS ....coceveceeeeereeceeierceecereeeiesee e se g Kerrnee e o Dgeeess Do neenens 20
5  Caractéristiques nominales 20
6 Classification ........cccoviveeriiiene et ae s S N e e s e e s Ngaesenennan 22
7 Informations ... e e D ‘ 26
8  Protection contre les chocs électriques .......... e e DN e N e Scesfrmrerenranersmreneeas 32
9 Dispositions en vue de la mise a la terre d 34
10 Bornes et connNexions .........cccccvveeevvnnnnne 34
11 Prescriptions de constructior 34
12 42
13 42
14 Echauffements 44
15 Tolérances de fab 46
16 Contraintes ¢ 50
17 Endur.... 50
18 Résistante 56
19 i 56
20 58
21 58
22 58
23 58
24 58
25 58
26 Fonctionnement avec des perturbations conduites par le réseau et des
perturbations magnétiques et électromagnétiques ...........cccvv e, 58
27 Fonctionnement anormal ... s 58
28 Guide sur I'utilisation des coupures €lectroniqQUeS ........ccocveiereeeirececeeeeeee e, 58
FIQUIES ettt et e e st e s be st e st be e b e s nessenbaas e steanssaeansenensseanseesnsen 60

ANNEXES ...t e et e e s e e e e e e e e e e e e e e e et raaanereeeaaenaanen 62



730-2-5 © IEC:1993 -3-

CONTENTS
Page

FOREWORD ...ttt seee et e s st s et e e e e e esass e e e e essassansssasesnsassennsessnnsesns 5
Clause
1 Scope and Normative refErenNCeS .......c.oovii ettt e 9
2 DEfINItIONS ...t e er e ee st e s s e s e re s e e aee e e b e san e en s et e sesrnnereees
3 General reqUIremMENtS ........cccooivecieeieeeieiee e eete e s e s sseenee e s sses e e nnenns
4  General notes on tests
I £ ¥ 1] 1T« U OO U U URURUUUUSTURUTUR WOUU Wb
6 ClasSifiCation .......cccooeoueiiniiieie ettt es oo e N er e e s
7 INFOrmMAtioN .....cociiiiiiec et ae ey Nt e
8  Protection against electric shock 33
9  Provision for protective earnthing .........coocooieiieic /oo e s N eeagnnee e e eeeeeeeeaneeennas 35
10 Terminals and terminations .........ccccceeveeeunenee Nt fraes 35
11 Constructional requirements ........{....\... 35
12 Moisture and dust resistance ...........0.....\. 43
13 Electric strength and insulation resjsta 43
14 Heating......coovviiiriee e 0 rer e perrmgs e doneesd 45
15 Manufacturing deviation andhdrift ... N eveeeee e N e, 47
16 ENvIironmental Stre s N mc i N e e ee e iiirr reeesseecresssesrssrassasessesassnsesassssssnsssessssrns 51
17 Endurance ................... e e unntvanbaeateeeaaee e annneaatareanatsannnasannasnneataas 51
18 Mechanical StrEGEIN NN o N re s e ererreeaamteeaeeeereere e st eeneecateeeeenee et eeseaesaeeeneeseneane 57
19 Threaded pats and COMBCHONS .. ... ..eiieeeieeeee et ee e e e e e e eeeeeeeenneeeens 57
20 Creepagedi S aqces and distances through insulation ........................ 59
21 Resistance to heag, fite andtracking .......c.cocoooieieieiiiiirecece e 59
22 Resi (o 5 SRRSO 59
23 Radio interferenCe SUPPTESSION ..ivu et eete e ev e e eteeeestse e e e esnna e 59
24 COMPONENES ... et et eee et se e teeraae e e eaneaseasae e esseeaeeaseanseaaseanssesnseanneensean 59
25 NOIMAI OPETALION ..coiiiiiee ettt et e st e st e st e aes e s s aensaeaseeeneenneaneas 59
26 Operation with mains borne perturbations, magnetic, and electromagnetic

AISTUIDANCES ...t st ee e e et e e s sree e sabesnsteeansnaaenseesrneesanneennns 59
27  ADNOIMAI OPEIALION ..ottt ettt et et e e ee e e e e eseeaneesseaeseeensaans 59
28 Guidance on the use of electronic disconnection..............cccvieeieieeci e, 59
FIQUIBS ettt e st et e ee bt e e eneseesnssessseeseesnsesnssasbsaennesemssesassnsersaeansbenns 61

ATINBXES ettt e e e e e e e bt et ot et et ee e e e e e — et e e i et e e eeetstae s eese et aataessesaanaaraeeas 63



— 4 730-2-5 © CEI:1993

COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

DISPOSITIFS DE COMMANDE ELECTRIQUE AUTOMATIQUES
A USAGE DOMESTIQUE ET ANALOGUE

Partie 2: Regles particuliéres pour les systémes
de commande électrique automatiques des brileurs

AVANT-PROPOS

1) La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisatiop

pour objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les qu
domaines de I'électricité et de Iélectronique A cet effet, Ia CEI entre~a

accord entre les deux organisations.

2) Les décisions ou accords officiels de la CEl en ce qui ¢
comités d'études ol sont représentés tous les Comité
dans la plus grande mesure possible up'a p

3) Ces décisions constituent des recotn

4) Dans le but d'encourager I'unificatig

Comités nationaux de la CEl s’engagent
a appliquer de fagon transparente dd

sible, les Normes internationales de la CEl

§) La CEl n'a fixé a

La présente p
72 de la CEl: Ca

DIS Rapport de vote
72(BC)87 72(BC)113
72(BC)88 72(BC)114

72(BC)110 72(BC)127
72(BC)125 72(BC)133

Les rapports de vote indiqués dans le tableau ci-dessus donnent toute information sur le
vote ayant abouti a 'approbation de cette partie.

La présente partie 2 est destinée 3 étre utilisée conjointement avec la CEl 730-1. Elle a
été établie sur la base de la deuxiéme édition (1993) de cette publication. Les éditions ou
modifications futures de la CEl 730-1 pourront étre prises en considération.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

AUTOMATIC ELECTRICAL CONTROLS
FOR HOUSEHOLD AND SIMILAR USE

Part 2: Particular requirements for automatic
electrical burner control systems

FOREWORD

promote international cooperation on all questions concerning standardlza
electronic fields. To this end and in addition to other activities, the {EC publj

2) The formal decisions or agreements of the |EC on technical
which all the National Committees having a special intere

ittees undertake to apply |{EC International
Standards transparently to the maximum e ent i ir national and regional standards. Any

indicated in the latter.

5) The IEC provides no markij rindicate its.approval and cannot be rendered responsible for any
equipment declared to be i

This part of Inter naf V’has been prepared by IEC technical com-

DIS Report on voting
72(C0O)87 72(CO)113
72(C0O)88 72(CO)114

72(C0O)110 72(CO)127
72(CO)125 72(C0O)133

Full information on the voting for the approval of this part can be found in the reports on
voting indicated in the above table.

This part 2 is intended to be used in conjunction with IEC 730-1. It was established on the
basis of the second edition (1993) of that publication. Consideration may be given to
future editions of, or amendments to, IEC 730-1.
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La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEl 730-1 de
fagon a la transformer en norme CEl: Régles de sécurité pour les dispositifs de commande
électrique automatiques des brileurs.

Lorsque cette partie 2 spécifie «addition», «modification» ou «remplacement», la prescrip-
tion, la modalité d'essai ou le commentaire correspondant de la partie 1 doit étre adapté
en conséquence.

Lorsque aucune modification n’est nécessaire, la partie 2 indique que I'article ou le para-
graphe approprié est applicable.

électrique et les régles d’installations.

Les notes «dans certains pays» concernant des pratiques nationales dif
graphes suivants:
6.11 H26.9
16.7
17.16.102.1 H26

NOTES

~ Commentaires: petits

ﬁgurg COR

2 Les paragraphes, notes\tableaux\ge

partir de 101.

9,

ptémentaires a ceux de la partie 1 sont numérotés a
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This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 730-1 so as to
convert into the IEC standard: Safety requirements for automatic electrical burner control
systems.

Where this part 2 states "addition”, "modification”, or "replacement” the relevant require-
ment, test specification or explanatory matter in part 1 should be adapted accordingly.

Where no change is necessary part 2 indicates that the relevant clause of subclause

applies.

~In the development of a fully international standard it has been necessary-to take into
consideration the differing requirements resulting from practical experi

parts of the country and to recognize the variation in national electrical sj iring

rules.
The "in some countries” notes regarding differing national practice ar@ ain in t gllowing
subclauses:
6.11 H26.9
15.7 H26.1Q
17.16.102.1 H26
NOTES

1 The following print types are used:
— Requirements proper: in roman type;
— Test specifications: in italic type;
~ Explanatory matter; in smalkroman type.

2 Subclauses, notes, tables

from 101.

al to those in part 1 are numbered starting
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DISPOSITIFS DE COMMANDE ELECTRIQUE AUTOMATIQUES
A USAGE DOMESTIQUE ET ANALOGUE

Partie 2: Régles particuliéres pour les systéemes
de commande électrique automatiques des braleurs

1 Domaine d’application et références normatives

L’article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

1.1 Remplacement:

source électronique d’allumage
séparé.

Les systémes de £x
ne sont pas§§/
1.1.1 Lapr
nement, aux tem
le fabricant,

fonctionnement spécifiques sont données dans les normes relatives aux appareils et matériels.
Les dispositifs~de commande électrique automatiques des matériels non destinés a
'usage domestique normal, mais qui peuvent cependant étre utilisés par le public, tels
que les matériels destinés a étre utilisés par des personnes sans qualification particuliére
dans des magasins, dans l'industrie légére et dans les fermes, relévent du domaine
d’application de la présente partie 2.

La présente partie 2 s’applique aux dispositifs de commande électrique automatiques
utilisant des thermistances NTC ou PTC, dont les prescriptions complémentaires sont
contenues dans l'annexe J.

La présente partie 2 ne s'applique pas aux dispositifs de commande électrique auto-
matiques congus exclusivement pour des applications industrielles.
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AUTOMATIC ELECTRICAL CONTROLS
FOR HOUSEHOLD AND SIMILAR USE

Part 2: Particular requirements for automatic
electrical burner control systems

1 Scope and normative references

This clause of part 1 is applicable except as follows:

1.1 Replacement:

Burner controls systems

part 2.
1.1.1 This part 2 a;

values, operating t'

standards for ap Ilances and equipment.

Automatic electrical controls for equipment not intended for normal household use, but
which nevertheless may be used by the public, such as equipment intended to be used by
laymen in shops, in light industry and on farms, are within the scope of this part 2.

This part 2 applies to automatic electric controls using NTC or PTC thermistors, additional
requirements for which are contained in annex J.

This part 2 does not apply to automatic electrical controls designed exclusively for indus-
trial applications.
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1.1.2 La présente partie 2 s’applique aux dispositifs de commande manuelle dans le cas
ol ces derniers sont solidaires électriquement et/ou mécaniquement des dispositifs de
commande automatiques.

Les prescriptions relatives aux interrupteurs manuels ne faisant pas partie d'un dispositif de commande
automatique sont contenues dans la CEl 1058-1.

Partout ol il est utilisé dans la présente partie 2, le terme «matériel» signifie «appareil et
matériel».

1.2 Remplacement;

La présente partie 2 s’applique aux dispositifs de commande dont ia tension nominale ne
dépasse pas 660 V et dont le courant nominal ne dépasse pas 63 A.

1.3 Remplacement:

La présente partie 2 ne prend pas en considération la vale ¢
matique d'un dispositif de commande lorsqu’'elle est i € méthode de
montage du dispositif de commande dans le matéried. <
de réponse est importante du point de vue

1.5 Références

Addition: Q

CEl 989: 19
teurs, transformateu

d’isolement a enroulements séparés, autotransforma-
¢t bobines d’inductance.
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1.1.2 This part 2 applies to manual controls when such are electrically and/or mechani-
cally integral with automatic controis.

Requirements for manual switches not forming part of an automatic control are contained in {EC 1058-1.

Throughout this part 2, the word "equipment” means "appliance and equipment”.

1.2 Replacement:

This part 2 applies to controls with a rated voltage not exceeding 660 V and with a rated
current not exceeding 63 A.

1.3 Replacement:
This part 2 does not take into account the response value of
control, if such a response value is dependent upon the method ¥

or as determined by the manufacturer shall apply.

This part 2 includes controls responsive to flame\propge

@n ele

1.4 Replacement:

This part 2 applies also to controls iRcor,
which are contained in ann

onic devices, requirements for

1.5 Normative refere

Addition: <>

IEC 989: 1991,

reactors. <\

1ers, autotransformers, variable transformers and



	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



